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Ten produkt jest certyfikowany zgodnie ze standardami
bezpieczenstwa Wspolnoty Europejskiej (WE).

Ten produkt jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
iRady2011/65/ UEzdnia 8 czerwca2011r.wsprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.

(Dotyczy krajow, ktore wykorzystuja systemy recyklingu).

To oznaczenie na produkcie lub w literaturze wskazuje, ze
produktu i akcesoriow elektronicznych (np. tadowarki, kable USB,
materiatow elektroniczne, elementow sterujace itp.) nie nalezy
wyrzucac wraz z innymi odpadami domowymi po zakonczeniu
okresu uzytkowania. Aby unikng¢ szkody dla Srodowiska
lub zdrowia ludzkiego wynikajacej z niekontrolowanego
segregowania odpadow, nalezy oddzielic te przedmioty od innych
rodzajow odpadow i poddac je odpowiedzialnemu recyklingowi,
aby promowac zrownowazone wtorne wykorzystanie surowcow.
Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca,
u ktorego zakupili ten produkt, lub z Narodowa Agencja
Srodowiska, aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat
tego, gdzie i jak moga oddac te produkty do bezpiecznego dla
Srodowiska recyklingu. Firmy i instytucje powinny skontaktowac
sie ze sprzedawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Tego
produktu i jego akcesoriow elektronicznych nie nalezy mieszac z
innymi odpadami komercyjnymi .

Oznakowanie to wskazuje, ze produkt i akcesoria elektroniczne
(np. tadowarka, kabel USB, elementy sterujace itp.) moga
stanowiC zagrozenie porazenia pradem przez bezposredni
lub poSredni kontakt z elektrycznoscia. Zachowaj ostroznosc
podczas obchodzenia sie z produktem i przestrzegaj procedur
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukgji.




01. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OBOWIAZUJACE NORMY

- Przestrzeganie tych instrukcji jest wazne dla twojego bezpieczenstwa.

* Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.
+ ELECTROCELOS S.A. nie ponosi odpowiedzialnoSci za niewtasciwe uzytkowanie
produktu lub uzycie niezgodne z przeznaczeniem.

+ELECTROCELOSS.A. nie ponosi odpowiedzialnosci, jeslistandardy bezpieczenstwa
nie zostaty wziete pod uwage podczas instalacji urzadzenia lub za jakiekolwiek
deformacje, ktore moga wystapic.

+ ELECTROCELOS S.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za brak bezpieczenstwa i
nieprawidtowe dziatanie produktu z nie swoimi komponentami.

- Ten produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany wytacznie do uzytku
wskazanego w niniejszej instrukcji.

+ Kazde inne uzycie, ktore nie zostato wyraznie wskazane, moze uszkodzi¢ produkt
i/lub moze spowodowac szkody fizyczne i majatkowe oraz uniewaznic gwarancje.
« Nie wprowadzaj zadnych zmian w elementach automatyki i/lub ich akcesoriach.
« Piloty nalezy trzymac z dala od dzieci, aby zapobiec mimowolnemu uruchomieniu
systemu automatyki.

+ Klient w zadnym wypadku nie moze podejmowac prob naprawy lub regulacji
automatyki. Nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym instalatorem.

« Powinien takze by¢ w stanie wykonywac potaczenia elektryczne zgodnie ze
wszystkimi obowigzujacymi przepisami.

« Instalator powinien poinformowac klienta, jak obchodzic sie z produktem w
sytuacji awaryjnej i dostarczy¢ mu instrukcje.

 The installer should inform the customer how to handle the product in an
emergency and provide him the manual.

« To urzadzenie moze byc uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby,
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sa zmniejszone lub
przez osoby bez doswiadczenia, jesli s3 pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja zwigzane z tym
zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga
byc wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

« Naped z centralg elektroniczng/centralg sterujaca/jednostka sterujaca jest
zasilany bardzo niskim bezpiecznym napieciem.

« Przed instalacja instalator musi sprawdzic, czy zakres temperatur wskazany dla
napedu jest odpowiedni do lokalizacji instalacji.

+ Przed instalacja instalator musi sprawdzi¢, czy naped jest w dobrym stanie
mechanicznym, prawidtowo wywazony i odpowiednio sie otwiera i zamyka.

2A ‘

01. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OBOWIAZUJACE NORMY

« Jesli sprzet w ktorym zostanie zainstalowana automatyka posiada drzwi dla
pieszych, nalezy pamietac, aby byty zamkniete, kiedy naped jest uruchomiony.

- Po instalacji upewnij sig, ze mechanizm jest odpowiednio wyregulowany, oraz
ze system bezpieczenstwa i reczne systemy odblokowania dziataja prawidtowo.
« Podczas programowania jednostki sterujgcej nalezy zwrocic szczegolng uwage
na dotykanie tylko miejsca przeznaczonego do tego celu. W przeciwnym wypadku
istnieje ryzyko porazenia pradem.

‘ 2B



02. DIAGRAM

SCHEMAT MONTAZU
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» Przewody podtaczeniowe

* W zestawie

» Opcjonalnie

Wazne jest, aby uzywac ogranicznikow do otwierania i zamykania bramy.

bramy w trybie recznym.

W przeciwnym razie moze wystapi¢ niebezpieczenstwo zbyt duzego otwarcia

o

MAGNETYCZNY WYLACZNIK
KRANCOWY

ZAN

Wszystkie przewody musza wchodzi€ i wychodzic z ponizszej puszki potaczeniowej
i obudowy centrali w celu zabezpieczenia potaczen elektrycznych przed
warunkami zewnetrznymi (kurz, insekty, woda, itp.). Jezeli to konieczne zastosuj

silikon zabezpieczajacy.
3




03. NAPED 04. MONTAZ

SPECYFIKACJA TECHNICZNA ODBLOKUJ NAPED
za pomoca klucza
« Zasilanie 230V 50/60HZ do{qczonego do napedu
* Napiecie 230Vac 24Vdc FORT, w celu dostgpu.do
« Moc 90W 30W systemu odblokowania.
+ Pobor pradu 0,75 A 3A 02 - Aby odblokowa¢
* Obroty/min 2800 RPM 2800 RPM | naped przycisnij i
. Hatas <65dB <65dB przekrec czerwong czesc.
Kierunek obrotu zalezy od
» Temperatura pracy od -25°C do 55°C od -25°C do 55°C ustawienia bramy ( otwarta
« Zabezpieczenie termiczne 120°C - lub zamknigta).
« Stopien ochrony IP55 IP55
- Czestotliwosc 80% Praca intensywna
» Maksymalna waga skrzydta 400kg I’
! UWAGA - Aby zablokowac, obro¢ czerwong czesc
'4: =N / ponownie.
N
WYMIARY N

PRZED INSTALACJA

| E77=i I :\
E == ! RS m Aby zapewnic prawidtowe dziatanie napedu, nalezy zwr6¢ uwage na nastepujace
IS = N N zalecenia:
c | 142mm ‘ 3 + Przeczytaj cata instrukcje co najmniej raz, zwracajac szczegdlna uwage na
E ! 112mm ‘ wszystkie uwagi oznaczone /\ ;
=4 ; | « Sprawdz, czy konstrukcja bramy posiada wystarczajaca sztywnosg;
2 | Ei ; + Brama powinna by¢ bardzo dobrze wypoziomowana i mie¢ ptynny ruch w catym
pas 1 [ i zakresie ruchu;
S ! Regulacja piyty ! . Funda}mer]t (strona 5A) do podparcia srub mocujacych ptyte powinien posiadac
A —— pomiedzy XiY | odp0W|edp|e parametry; ) ‘ ‘
; 112mm e 142mm l « Zaleca sig, aby wszystkie prace Slusarskie zostaty wykonane przed montazem
. DR, napedu;
c S - - + SprawdZz, czy rozmiar i ciezar bramy odpowiadaja przedstawionym danym
g o = - technicznym napedu (str. 4A).
S E L
‘180mm
Makaviins® 4A 4B Mataviins®
ARG IS AREJEVI IS



04. MONTAZ

PRZYGOTU) FUNDAMENT | ZAMOCU) NAPED

B 01- Przygotuj otwor pod fundament zbetonu. Pokazane

wymiary s3a rekomendowane do przygotowania
fundamentu. Wyprowadz rury na Srodku otworu pod
fundament, aby przeprowadzi¢ przewody zasilajace i
pod akcesoria.

500mm 02 - Wypetnij otwor Swiezym betonem | wygtadz

powierzchnie gdzie bedzie mocowana ptyta.

Dla prawidtowego dziatania napedu nalezy
zwroci¢ uwage na wymiary podane na ponizszych
rysunkach. Sprawdz takze, czy ptyta mocujaca
jest wypoziomowana.

FORT

KOTWY MOCUJACE
_ SRuBY
SI:/UBY MOCUJI{:E

-
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

4

03 - Przymocuj naped za pomoca Srub do wylewki betonowej. Upewnij sig, ze naped jest
wypoziomowany. Wyroéwnaj naped do bramy, zachowujac odlegtoS¢ 60 mm miedzy nimi, jak
pokazano na rysunku.

04 « Przymocuj gore napedu do muru

I o
2
=
>

-
o
3

04. MONTAZ

MOCOWANIE NAPEDU NA ISTNIEJACYM FUNDAMENCIE

Jezeli fundament juz istnieje w miejscu montazu, postepuj jak nastepuje:

01 - Nat6z naped na fundament i wyréwnaj go rownolegle do bramy, zachowujac odlegtos¢
60 mm.

02 - Zaznacz miejsce do wywiercenia otworow pod kotwy. Oznaczenia powinny by¢ wykonane
w Srodku owalnych otworow podstawy napedu.

03 - Zrob cztery otwory w fundamencie.

04 - W6z odpowiednie kotwy montazowe w otwory.

FORT
SRUBY
NAKRETKI
| ¥ xorwy '\
o | MONTAZOWE _

\ |
PODLOZE

NN

LD m & - & = —

05 - Umies¢ naped na betonowym fundamencie uwzgledniajac odlegtoS¢ wskazang na
rysunku. Wypoziomuj naped za pomoca poziomicy i dokrec Sruby.
06 - Przymocuj gore napedu do muru.

FORT

5B Mataviins®
o e



04. MONTAZ

MONTAZ METALOWE) LISTWY ZEBATE])

Ustaw brame w pozycji otwartej i odblokuj naped (str. 4B).

01 - UmieSc Sruby we wszytskich otworach listwy
zebatej (G), aby przymocowac ja do bramy. Nalezy
umiescic¢ je w Srodku owalnych otworow listwy, jak
pokazano na rysunku, aby mozna byto wyregulowac je
w razie potrzeby na koncowym etapie montazu.

02 - UmieSc czesc listwy zebatej nad kotem zebatym i
H Wypoziomuj ja za pomoca poziomicy.

03 - Przyspawaj tuleje mocujace listwe zgbata nad
kotem zebatym (H).

04 - Przymknij lekko brame, az drugi koniec listwy
oprze sie na kole zebatym i przyspawaj kolejna tuleje
do bramy.

05 - Przymknij delikatnie brame, pozostawiajac listwe
oparta na kole zebatym i przytoz kolejny
| odcinek listwy. Aby zsynchronizowac zeby z
juz zainstalowana listwa, uzyj dodatkowego
odcinka listwy i umies¢ go pod pozostatymi
dwoma, przytrzymujac je zaciskami (1).

ZACISKI

‘06 + Otworz brame, az wierzchotek kolejnej
listwy oprze sie na kole zebatym i przyspawaj

% “ T érUbe.
g ODCINKI LISTWY ZEBATE) DO

) 07 - Usun pomocnicza listwe zebata i otworz
) POMOCNICZEGO MONTAZU brame do momentu, kiedy koto zebate bedzie
nad koncem kolejnej listwy i przyspawaj Srube.

08 - Powtorz kroki od 5 do 7 dla kazdego metrowego odcinka listwy zebate;j.

09 - Sprawdz recznie ruch bramy z zamontowanymi listwami zebatymi i przyspawanymi
tulejami. Jesli wystepuje jakiekolwiek tarcie pomiedzy kotem zebatym a listwa, wyreguluj
listwe na owalnych Srubach.

Podczas ruchu bramy wszystkie elementy listwy zebatej musza prawidtowo zazebia¢
sie z kotem zebatym. Wszystkie uchwyty listwy powinny by¢ przykrecone do bramy. Nie

nalezy stosowac smaru ani innego srodka smarnego miedzy listwa i kotem zebatym.

Makaviins® 6A
(] e

04. MONTAZ

MONTAZ ZEBATE) LISTWY NYLONOWE]

Ustaw brame w pozycji otwartej i odblokuj naped (str. 4B).

J

01 - UmieScC czesc listwy zebatej nad kotem zebatym i
wypoziomuj ja za pomoca poziomicy.

02 - Przykrec¢ uchwyty listwy zebatej do bramy, nad
kotem zebatym.

03 -+ Przymknij brame delikatnie, aby kolejny koniec
listwy opart sie na kole zebatym i przykrec kolejne
uchwyty.

04 - Przymknij delikatnie brame, pozostawiajac listwe oparta na kole zgbatym i przytoz
kolejny odcinek listwy do juz przykreconego odcinka, jak widac na rysunku (K).

05 - Otworz brame, az wierzchotek kolejnej
listwy oprze sie na kole zebatym i przykrec
listwe.

06 + Otworz brame do konca kolejnej listwy,
““kiedy oprze sie na kole zebatym i dokrec ja do
bramy.

© 07 - Otworz brame, az koto zebate znajdzie sig
nad drugim koncem listwy. Przykrec listwe do
bramy.

Podczas ruchu bramy wszystkie elementy listwy zebatej musza prawidtowo zazebiac
sie z kotem zebatym. Wszystkie uchwyty listwy powinny by¢ przykrecone do bramy. Nie
nalezy stosowac smaru ani innego srodka smarnego miedzy listwa i kotem zebatym.

6B Mataviins®
o e




04. MONTAZ

ZASTOSOWANIE MAGNETYCZNEGO WY£ACZNIKA KRANCOWEGO

Przed instalacja nalezy zidentyfikowac krancowy
wytacznik otwarcia i zamknigcia. W tym celu,
nalezy zablokowa¢ naped i wcisnac przycisk, aby
- zamknac¢ brame. Podczas zamykania, przytoz jeden z
wytacznikow do czujnika (jak pokazano), aby sprawdzi¢

L czy brama sie zatrzymuje. Po zidentyfikowaniu
wytacznikow mozna kontynuowac instalacje.

INSTALACJA NAPEDU PO PRAWE) STRONIE

Wytacznik krahcowy ] BN
OTWARCIA G

__Wytacznik krancowy
ZAMKNIECIA

A |

/

| N Wytacznik krahcowy

Wytacznik krahcowy *— OTWARCIA

ZAMKNIECIA ~—L

/

Maraviins 7A
< (i1

04. MONTAZ

ZASTOSOWANIE MAGNETYCZNEGO WYACZNIKA KRANCOWEGO

Ustaw brame w pozycji otwartej i odblokuj naped (str. 4B).

Wytaczniki krancowe nalezy wyregulowac, aby brama zatrzymata sie przed dotknieciem
ogranicznikow zamkniecia lub otwarcia. Przed wtaczeniem silnika przetestuj
recznie wytacznik krancowy, gdy brama jest odblokowana, aby unikna¢ problemow
spowodowanych niewtasciwa konfiguracja.

L 01 - UmieS¢ magnes wytacznika krancowego na
listwie zebatej, aby mogt wtaczy¢ wytacznik krancowy
napedu, zanim brama osiagnie ogranicznik otwarcia.
Magnetyczny wytacznik krahcowy witacza sie, gdy
magnes jest ustawiony w linii z czujnikiem napedu.

02 - Wkrecaj sruby (w torebce z akcesoriami), az
__popychacz wytacznika krancowego bedzie catkowicie
dokrecony do listwy zebate;j.

03 - Ustaw brame w pozycji zamknigtej i powtorz
- kroki1i 2, aby przymocowaé magnes na krancowym
wytaczniku zamkniecia.

@ magnes

Aby magnetyczny wytacznik krancowy moégt zostac
N wtaczony, magnes musi by¢ ustawiony w jednej
e linii z czujnikiem silnika. Uwazaj, aby sprawdzic, czy
il sa w linii podczas montazu. Jest to jedyny sposob
na zapewnienie wtaSciwego dziatania wytacznika
Czujnik krancowego.
napedu

05. KONSERWACJA

KONSERWACJA

« Sprawdz wszystkie miejsca mocujace napedu.

« Upewnij sig, ze odlegtoS¢ pomiedzy listwa i napedem nie zmienita sig i czy listwa zazebia sie
prawidtowo na zebach kota zgbatego napedu (z czasem moga wystapi¢ pewne znieksztatcenia).

- Nasmaruj wszystkie elementy bramy. Delikatnie nasmaruj koto zebate i listwe zebata.

7B Mataviins®
o e



06. SCHEMAT POLACZEN

NAPED 230V/110V (MC50SC)
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06. SCHEMAT POLACZEN

NAPED 24V (MC41SP)
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07. TEST PODZESPOLOW

SCHEMAT DO TESTOW

Aby wykry¢, czy usterka wystepuje na centrali sterujacej czy w napedzie, czasami konieczne
jest przeprowadzenie testow z podtaczeniem bezposSrednio do zrodta zasilania 230 V. W
tym celu konieczne jest podtaczenie kondensatora, aby naped dziatat (sprawdz rodzaj
kondensatora, ktory ma byc zastosowany w instrukcji produktu). Ponizszy schemat pokazuje,
jak wykonac to podtaczenie i jak potaczyc rozne przewody.

NOTES:
+ Aby wykonac testy, nie trzeba usuwac¢ napedu z miejsca, w ktorym jest zainstalowany, poniewaz w
ten spos6b mozna sprawdzi¢ poprawne dziatanie napedu podtaczonego bezposrednio do pradu.
* Podczas tego testu nalezy wymieni¢ kondensator, aby wykluczy¢ problem po stronie kondensatora.

FORT 230Vac

01+ Podtacz przewody
zasilajace do ztaczek,
jak pokazano ponizej.

02 - Podtacz
prewody napedu do
ztaczek, podtaczajac
kondensator do Uziemienie
przewodow zamyknia i
otwierania.

03 « Po podtaczeniu, podtacz
do gniazda 230 V.

FORT 24Vdc - test 1

Zrob potaczenia zgodnie z
rysunkiem.

Jesli naped dziata, problem lezy
po stronie centrali sterujacej.
Zamieniajac przewody w
akumulatorze, zmieniasz
kierunek ruchu napedu/bramy.

FORT 24Vdc / \

2 Wszystkie testy musza byc wykonywane przez wykwalifikowanych instalatoréw z uprawnieniami

z powodu powaznego niebezpieczefistwa zwigzanego z niewtasSciwym uzytkowaniem uktadow
elektrycznych !!

10



08. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

INSTRUKCJE KONCOWE DLA KONSUMENTA

SPECJALISTYCZNE INSTRUKCJE DLA INSTALATOROW

« Upewnij sig, ze
centrala sterujgca

;szaed nie jest podtgczona do
zasilania 230V i czy
dziata prawidtowo.

«» Odblokuj naped i

« Naped nie przesur brame recznie,

rusza, ale aby sprawdzi¢ czy nie

hatasuje wystepuja problemy
mechaniczne z brama.
« Odblokuj naped i
przesur brame recznie
do pozycji zamknigtej.

. Zablokuj naped

Na.ped ponownie i odtacz

otwiera S
zasilanie na 5 sekund.

brame, ale A

f Podtacz i wyslij

nie zamyka . .
polecenie otwarcia
bramy za pomoca
nadajnika.

« Naped nie . OdblO‘kuj naped i )

. przesun brame recznie,
wykonuje aby sprawdzi¢ czy nie

petnego Y SP Y

ruchu bramy wystepuja problemy

mechaniczne z brama.

« Wciaz nie dziata

« Znaleziono
problem?

« Brama porusza
sig tatwo?

« Brama sie
otworzyta, lecz
Znowu sig nie
zamyka?

« Znaleziono
problem?

« Brama porusza
sig tatwo?

« Skonsultuj sig z
wykwalifikowanym
instalatorem.

« Skonsultuj sie z
wykwalifikowanym
instalatorem od bram.

« Skonsultuj sig z
wykwalifikowanym
instalatorem MOTORLINE.

1« Sprawdz czy nie ma
zadnej przeszkody przed
fotokomorka;

2 « Sprawdz czy zadne z
urzadzen nie jest “wcisnigte
i nie wysyta sygnatu ciagtego
do jesdnostki sterujace;j
(klawiatura, przycisk PUSH,
domofon, itd.);

3« Skonsultuj sig z
wykwalifikowanym
instalatorem MOTORLINE.

« Skonsultuj sie z
wykwalifikowanym
instalatorem od bram.

« Skonsultuj sig z
wykwalifikowanym
instalatorem MOTORLINE.

1+ Otworz centrale sterujaca i
sprawdz zasilanie;

2 « Sprawdz bezpieczniki w
centrali sterujacej;

3« Odtacz naped od centrali
sterujacej i przetestuj przez
podtaczenie bezposrednio do
zasilania, aby znalezé problem
(patrz str. 11A).

4 « Jesli naped dziata, problem
dotyczy centrali sterujace;j.
Wyjmij ja i wyslij do serwisu
technicznego MOTORLINE do
diagnozy;

5 « Jesli naped nie dziata,

usun go z miejsca montazu i
wyslij do serwisu technicznego
MOTORLINE do diagnozy.

1« Sprawdz o$ ruchu i powigzane uktady ruchu zwigzane z napedem (kota, listwy zgbate itp.), aby znalez¢ problem.

1+ Sprawdz kondensator, testujac
naped z nowym kondensatorem;

Wszystkie centrale sterujgce MOTORLINE majag

2 « Jesli nie ma probleméw z
kondensatorami, odtacz naped

od centrali sterujacej i podtacz

je bezposrednio do zasilania, aby
zdefiniowaé problem (patrz strona
7B);

diody LED, ktére pozwalajg tatwo stwierdzié,

ktére urzadzenia majg usterki.
Wszystkie diody LED urzadzen

zabezpieczajacych (DS) w normalnych

sytuacjach pozostaja wtaczone.

Wszystkie diody LED obwodéw "START" w
normalnych sytuacjach pozostajg wytaczone.

Jesli nie wszystkie urzadzenia LED sg

1« Zamknij mostkiem wszystkie systemy
bezpieczeristwa na centrali sterujacej
(sprawdz instrukcje danej centrali).

Jesli naped zacznie dziataé¢ normalnie,
sprawdz problematyczne urzadzenie.

2 « Wyjmij jeden mostek, az znajdziesz wadliwe

urzadzenie.

3 « Wymien je na sprawne urzadzenie i

A) SYSTEMY ZABEZPIECZAJACE:

3« Jesli naped dziata, problem
lezy po stronie centrali sterujace;j.
Wyciagnij ja i wyslij do serwisu
technicznego MOTORLINE w celu
diagnozy;

UWAGA:

4 « Jesli silnik nie dziata, usun

g0 z miejsca montazu i wyslij do
serwisu technicznego MOTORLINE
w celu diagnozy.

B) SYSTEMY ROZRUCHOWE:

1« Roztacz wszystkie przewody od wejscia
terminala START.

2 « Jesli dioda LED zgasta, sprébuj ponownie
podtaczaé jedno urzadzenie na raz, az
znajdziesz wadliwe urzadzenie.

wtaczone, oznacza to awarig systeméw
bezpieczeristwa (fotokomorki, zabezpieczenia

sprawdz, czy naped dziata poprawnie ze
wszystkimi innymi urzadzeniami. Jesli
znajdziesz inne wadliwe urzadzenie, wykonaj

Jesli zawioda procedury opisane w sekcji A) |
B), wyciagnij centrale sterujaca i wyslij ja do
serwisu technicznego MOTORLINE do diagnozy.

krawedziowe) itp.

Jezeli diody LED obwodéw ,,START” sg
wtaczone, oznacza to, ze urzadzenie sterujace

wysyta staty sygnat.

problemy.

te same kroki, az znajdziesz wszystkie

1« Sprawdz o$ ruchu i powigzane uktady ruchu zwigzane z napedem (kota, listwy zebate itp.), aby znalezé problem.

1+ Sprawdz kondensator, testujac
naped z nowym kondensatorem;
2 « Jesli nie ma probleméw z
kondensatorami, odtacz naped
od centrali sterujacej i przetestuj
go podtaczajac bezposrednio do
zasilania, aby sprawdzié, czy nie
jest uszkodzony;

3 « Jesli naped nie dziata,
wyciggnij go i wyslij do serwisu
technicznego MOTORLINE w celu
diagnozy.

4 « Jesli naped dziata poprawnie
i wprowadza brame w ruch z
petna sitg podczas petnego
ruchu, problem lezy po stronie
sterowania. Ustaw sitg za
pomoca trymera na centrali
sterujgcej. Zaprogramuj nowy
czas pracy, dajgc wystarczajacy
czas na otwarcie i zamknigcie z
odpowiednig sita.

5 « Jeéli to nie dziata, wyciagnij
jednostke sterujaca i wyslij

do serwisu technicznego
MOTORLINE.

UWAGA: Ustawienie sity
powinno wystarczy¢ do otwarcia
i zamknigcia bramy bez
zatrzymywania sig, ale powinno
zatrzymac i odwrécié ruch bramy
przy niewielkim wysitku ze
strony osoby w przypadku awarii
systeméw zabezpieczer, brama
nigdy nie powinna fizycznie
uszkodzié przeszkody ( pojazd,
cztowiek, itd.).
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